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lemsstater, idet dette flertal skal omfatte
mindst 65% af befolkningen i disse med-
lemsstater.«
b) Stk. 4 udgér, og stk. 3 omnummereres til stk.
4.

192) Artikel 207 affattes saledes:

»ARTIKEL 207

1. En komité sammensat af de faste repraesen-
tanter for medlemsstaternes regeringer er an-
svarlig for at forberede Rédets arbejde og udfere
de hverv, der tildeles den af Radet. Komitéen
kan vedtage procedureafgorelser i de tilflde,
der er naevnt i Radets forretningsorden.

2. Radet bistés af et generalsekretariat, der le-
des af en generalsekreteer udnaevnt af Radet.

Réadet treeffer afgorelse om generalsekretaria-
tets organisation med simpelt flertal.

3. R4det treeffer afgorelse med simpelt flertal i
forbindelse med procedurespergsmal samt i for-
bindelse med vedtagelsen af sin forretningsor-
den.« '

193) T artikel 208 tilfejes folgende punktum
sidst i artiklen: »Hvis Kommissionen ikke frem-
saetter noget forslag, giver den Rédet en begrun-
delse herfor.«

194) T artikel 209 erstattes ordene »udtalelse
fra« af »hering af«. ‘

195) Artikel 210 affattes sdledes:

»ARTIKEL 210

Radet fastsatter lenninger, godtgerelser og
pensioner for Det Europaeiske Rads formand, for
Kommissionens formand, for Unionens hgjtsta-
ende reprasentant for udenrigsanliggender og
sikkerhedspolitik, for Kommissionens medlem-
mer, for Den Europeeiske Unions Domstols prae-
sidenter, medlemmer og justitssekretaerer samt
for Radets generalsekreteer. Det fastsatter lige-
ledes alle godtgerelser, der ydes som vederlag.«

KOMMISSIONEN

196) Artikel 211 ophaeves. Felgende artikel
211a indsettes:

»ARTIKEL 211a

I overensstemmelse med artikel 9 D, stk. 5, i
traktaten om Den FEuropziske Union velges

Kommissionens medlemmer pé grundlag af en

rotationsordning fastsat med enstemmighed af

Det Europeeiske Rad ud fra felgende principper:

a) Medlemsstaterne behandles fuldstendig li-
geligt for s vidt angér fastlaeggelsen af raek-
kefalgen og varigheden af deres statsborge-
res medlemskab af Kommissionen; folgelig
kan differencen mellem det samlede antal
tjenesteperioder varetaget af statsborgere fra
to givne medlemsstater aldrig overstige én.

b). Hver af de pa hinanden folgende Kommissi-
oner sammensattes siledes, at den demo-
grafiske og geografiske spredning i samtlige
medlemsstater afspejles pé tilfredsstillende
maéde, jf. dog litra a).«

197) Artikel 212 bliver et nyt stk. 2 i artikel
218.

198) I artikel 213 udgér stk. 1, og stk. 2 num-
mereres ikke; de to forste afsnit i det tidligere
stk. 2 leegges sammen og affattes séledes:

»Kommissionens medlemmer afholder sig fra
enhver handling, der er uforenelig med karakte--
ren af deres hverv. Medlemsstaterne respekterer
deres uathengighed og forseger ikke at pavirke
dem under udferelsen af deres hverv.«

.199) Artikel 214 ophaeves.

200) I artikel 215 foretages folgende sendrin-

ger:

a) Stk. 2 erstattes af folgende to stykker:
»For resten af det fratrddte, afskedigede el-
ler afdede medlems tjenesteperiode udnav-
her Rédet i forstdelse med Kommissionens
formand et nyt medlem af samme nationali-
tet efter horing af Europa-Parlamentet og i
overensstemmelse med de kriterier, der er
fastsat i artikel 9 D, stk. 3, andet afsnit, i
traktaten om Den Europeeiske Union.
RAdet kan med enstemmighed pa forslag af
Kommissionens formand beslutte, at der
ikke skal udnavnes nogen efterfalger, navn-
lig nér der kun er kort tid tilbage af det pa-
geldende medlems tjenesteperiode.«

b) Folgende nye stk. 5 indsettes:
»Ved frivillig fratreeden, afskedigelse eller
dedsfald udnzevnes der en efterfolger for
Unionens hgjtstdende repreesentant for
udenrigsanliggender og sikkerhedspolitik
for resten af dennes tjenesteperiode i hen-
hold til artikel 9 E, stk. 1, i traktaten om Den
Europeeiske Union.«



